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Szerkesztőségi iroda:
R.-S/.ouil»;»t, Júnosi-utcza 42. sz. 
Ide intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

Cérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési d ij:
Egész évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ........................2 frl.
Negyed évre . . . 1  írt.

Egyes szám ára 10 kr.

VEGYES TARTALMÚ HETILAP.
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Kiadó-hivatal:
R -szombat, Losonczi-u'cza 24. 
sz. Rábcly Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézetniük a 
kiadóimat dt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltér- 

é- fel-zólamlások.

H irdetési d ij :
Egy négy hasábos j»c itsor tér­

fogata ........................ 5 kr.
Ité ly cg d ij: minden beiktatás 

u tán ............................. 30 kr.

Ny i I t t é r :
Egy s o r ........................ 20 kr.

I I I I

Előfizetéseket elfogad A „Göniör-Kishont** kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések 
legczélszerűbben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

Kimaszombat, 1886. május 2.
A májusi meleg napsugár az elképzelhető leg­

szebb viránynyal borítja be mezőinket; a gazda 
szeme örömmel pihen meg földjének zöldelő bár­
sonyán. — De váljon nem zavarja-e meg e nyu­
godt szemlélődést a jövőbe vetett egyetlen pillan­
tása? A nagy űrben úszó fellegek mindegyikének 
mellében puszdtó vihar csirája lappanghat; a de­
rült ég azúrja nem óvja meg a határt a hős éjje­
lek dérrel csillogó fátyolától, melyet a földre bocsát­
unk. — De a legjobbat remélve a nagy természettől, 
nem kétségbeejto-e ama tudat, hogy mások meg­
előzik terményeikkel a világpiaczokon, s {sokkal 
olcsóbban kínálják áruikat az övéinél ? Valóban, 
a  magyar gazdának nem egy oka van redókbe 
vonni homlokát, ha előre tekint. — Európa piaczait 
véd vámok zárják el előle, s ha mégis elszánja ma­
gát, hogy keresménye egy részét idegennek aján­
dékozza, ott találkozik amerikai s orosz verseny­
társaival, kiknek sokkal több az ily czélra szánható 
vagyona, mint nokie.

Es egyáltalán nem kínálkozik valami vigasztaló 
tudat e vcszélylyel szemben? Nem egy, de több. 
♦Sőt inter alia mala, még üdvös hatása is van. A 
magyar kitüuóleg földművelő nép; ipara nagyon 
csekély szerepet játszik még a határokon belül is, 
viszonyítva természetesen a nyugati államok ipará­
hoz. Védelemre szorul tehát, épen úgy, miként a 
par excellence iparos országok földművelése. Német- 
cs Francziaország földművelőiket védik, a többet és 
olcsóbban produkáló külállamok kiviteli kereske­
delme ellen. Helyes-o nemzetgazdászatilag e czél 
elérésére a védvám ? az már eldöntött dolog, s az 
antiijuitások közül napfényre csalt rozoga intézmény, 
a nevezett államokon is megboszulandja magát. A 
védvám megdrágítja a lét első feltételét, a kenye­
ret, a nélkül, hogy a kéz mii, vagy gyáripar érde­
klőnek, a földművelőkéivel egyenlő értéket nyújtana. 
A felemlített két nyugati állam, kizárólag iparából 
él, s a nemzet testét sújtó ilyes intézkedés, sokáig 
fenn nem állhat, ha csak igazságtalan nem akar 
lenni polgárai nagyobb fele ellen. Ez az egyik vi­
gasztaló tudat.

T A R C Z A .

A természet.
Mily bőkezűn osztja a természet 
Az öröm és fájdalmakat!
Köny és vértől áztatott romok közt 
Ínségbe döutve sokakat.
— De bájai feléje vonzanak ;
S ha a szőlőből nectár csorog:
Vigasz enyhe szállá mindenségié, —
Hol bor folyik s szép hölgy mosolyog.

Volt már özönvize minden népnek.
Iterült napon, vagy tán éjjel,
Hogy a baboktól üldözötteknek 
Egy bárka leve a meuhely.
Mig a galamb feléje nem röpült,
S fennen szivárvány nem ragyog:
Vigasz enyhe száll a mindenségié.
Hol bor íolyik s szép hölgy mosolyog.

Mily tünemény! egy uj pusztulás j ő : 
Kitört az Aetna, — szór tüzet 
Mintha a poklok legfeuekéröl 
Kővel dobálná az eget.
— De bősz haragja végre csillapul,
S emésztő tüzláugja ellobog . . .
Vigasz enyhe száll a mindenségié 
Hol bor íolyik s szép hölgy mosolyog.

Istenem ! meg újabb szenvedések 
Terjednek el — kelet felül:
A pestis réme dúl, s az emberek 
Egyre hullnak, menthetlenül. . .
— Az ég is megsokalja, — és a kínnak 
Véget vet. Tisztul

A magyar gazdák legnagyobb része számot te­
vő földjáradékot élvez, könnyebben viseli tehát ter­
ményei árának csökkenését, mint a hasonló kedve­
ző helyzetben nem levő termelők. — Es, habár 
csökkenő bevételei folytán nem elégítheti ki oly 
módon szükségleteit, mint eddig tévé, megnyugta­
tására szolgákat, hogy a mily mértékben csökken 
a kereset az általa most már nehezen, vagy épen 
meg nem szerezhető czikkek iránt, ugyanoly mér­
tékben fog alászállani azok ára is, annál is inkább, 
mert az olcsóbb kenyérrel táplálkozó iparos csök­
kenő előállítási költségei azt könnyűvé, a verseny 
mozgalmai pedig szükségessé teszik. — S ilyen 
módon idővel, az erőszakosan megzavart gazdasági 
egyensúly önmagától helyreálland. — Ez a máso­
dik vigasztaló tudat.

És üdvös hatása az. hogy egy, nálunk már 
nagyon is elkelő erényre: takarékosságra kénysze­
ríti a magyar gazdát. Dr. Gy. L.

Közigazgatás.
A belügyminiszternek a törvényhatóságokhoz 

intézett egy közérdekű körrendeleté fekszik előttünk, 
mely által a gyámhatósági, illetve hagyatéki ügyek 
kezelése körül oly életrevaló intézkedések léptettct- 
nek életbe, melynek hiánya az árvaszékek által 
már régen érezhető veit. E rendelet hivatva 'van 
leginkább a hagyatéki s bizonyos a rendeletben 
részletesen megjelölt természetű árvaügyek clinté- 
zését gyorsítani, s lehetőleg egyöntetű eljárást élet­
be léptetni, mely miatt e rendelet bizonyára a jó  
és gyors árvaügy-kezelés minden érdeklődő hive 
által örömmel fog üdvözöltetni.

A rendelet szóról-szóra a következő :
„18948. szám. — A királyi közjegyzőkről szóló 1874. 

XXXV. törvényczikk módosítása és kiegészítése iránti 1880. 
évi VII. törvényezikk az országos törvénytárban folyó évi 
márczius hó 23-án közzététetvén, az 1881. évi LXV1. tör­
vényezikk 4. § a értelmében folyó évi április hó 7-éu ha­
tályba lép.

Miután az említett 1880. évi VII. törvényezikkben a 
gyámhatóságokat kötelező számos és fontos rendelkezések 
is foglaltatnak, a megyei közigazgatási bizottságot felhívom, 
hogy a megyei árvaszéket s a megye területén netán fenu-

Vigasz enyhe száll a mindenségre,
Hol bor folyik s szép.hölgy mosolyog.

é

S ez nem elég. Újabb kétségbe ejt 
A háborít, mely most kitört.
Apa vértől még föl sem száradt s már 
A liakét issza a föld.
— Végre elnémul a csatazaj is,
S egy hang hat a szívig, mely dohog: 
Vigasz enyhe száll a mindenségié 
Hol bor folyik s szép hölgy mosolyog.

Oh, ne kárhoztasd a természetet,
Őrülj a tavasz megjöttéu.
S a rózsák kábító illatával 
lfjulj meg kedvesen kebléu.
— Bár a rabiga iszonyt kelt bennünk : 
S egy letiport ország súlyos átka fog: 
Vigasz enyhe száll a mindenségre,
Hol bor folyik s szép hölgy mosolyog.

Béranger után . •  • 3.

álló rendezett tanácsú városok, esetleg az 1877. évi XX.
I. ez. 174. §-a alapján gyámhatósági jog gyakorlatával fel­
ruházott községek árvaszékeit a hivatok törvényre általában 
és jelesül annak 30. 31. 32. 33. 34. és 37. §§-aira s kü­
lönösen a 31. §. harmadik bekezdésére figyelmeztesse, 
mely szerint a 30. és 31. §§-ok intézkedése következtében 
a gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. 
évi XX. törvényezikk 244. és 245. §-ai hatályukat vesztik.

Az 1880. évi VII. törvényezikk 30. §-nál lógva mind­
azon örökösödési ügyekben, a melyek gyámhatóságok ható­
sági körébe tartoznak, a tárgyalásnak vezetése a gyámható­
ságok által közjegyzőre hízandó.

Ugyanazon §. szerint csak az esetben, ha a gyámha­
tóság területén a közjegyzők a hagyatéki tárgyalásokat kellő 
gyorsasággal el nem végezhetnék, vagy ha a közjegyző, 
illetve az illetékes járásbíróság székhelye az örökhagyó utolsó 
reudes lakásától húsz kilométert meghaladó távolságra esik 
és a két hely között vasút vagy hajókázható folyó a köz­
lekedési. nem könnyíti, bizhatja a gyámhatóság az örökösö­
dési ügy tárgyalásának vezetését kivételesen a járási szolga- 
biróra, illetve az 1877. évi XX. t. ez. 240. §. esoteibeu a 
községi elöljáróságra, de ezeu intézkedését iudokalni tartozik.

A törvénynek ezen rendelkezése folytán felhívom a 
közigazgatási bizottságot

1. utasítsa a megyei árvaszéket, hogy az előtte folya­
matba jött, a folyó év april hó 7. napját megelőző időben 
tárgyalás végett az illető járási szolgabiróuak, esetleg az 
árvaszék valamely ̂ tagjának még ki nem adott, vagy ugyan 
kiadott, azonban tárgyalásra még ki nem tűzött hagyatéki 
ügyekben, valamint a folyó évi április hó 7. napjától kezdve 
az 1877. évi XX. t. ez. 243. § a alá eső hagyatéki ügyek­
ben, amennyiben az 1880. évi VII. t. ez. 30. §. második 
bekezdésének esetei fenn nem forognak, az örökösödési el­
járás megindítása végetti tárgyalások eszközlésével a megye 
területén székelő királyi közjegyzőt, esetleg közjegyzőket 
hízza meg.

2. utasítsa a megye területén netán fennálló rendezett 
tanácsú város, eseth-g az 1877. XX. t. ez. 174. §-a alapján 
gyámhatósági jog gyakorlatával felruházott község árvaszé­
két, h"gy az előtte eddig folyamatba jött, azonban a folyó 
évi április hó 7. napját megelőző időben tárgyalás végett 
az árvaszék valamely tagjának még ki nem adott, vagy 
ugyan kiadott, azonban tárgyalásra még ki nem tűzött ha­
gyatéki ügyekben, valamint a folyó évi április hó 7. nap­
jától kezdve az 1877. XX. t. ez. 243. § a alá eső hagya­
téki ügyekben az örökösödési eljárás megindítás végetti tár­
gyalások eszközlésével a helyben székelő kir. közjegyózt, 
esetleg közjegyzőket, vagy ha a városban, illetve községben 
kir. közjegyzői állomás nem léteznék, azon kir. közjegyzőt, 
esetleg közjegyzőket bízza meg, a kinek vagy a kiknek ke­
rületéhez a város, illetve község tartozik.

3. amennyiben a megye területén több kir. közjegyző

• • a nap ragyog,

Kárpátoktól Adriáig.
— Vázlatok Tschew-Egueux utinaplójából. —

Ezek a vén, komoly, óriás hegyek szomorúan tekin­
tettek le rám. Hogy úgy el is tudja az ember hagyui ez 
ismerős tájakat, melyeknek minden darabját mint kedves 
családtagokat öleli keblére a ki itt él köztük.

A hegyek, halmok, erdőségek, a folyók és patakok 
völgyei, a karcsú falutornyok — bánataimnak, örömeimnek, 
reményeimnek és csüggedésemuek néma tanúi, tele a lel­
kűmből fakadt dalok emlékeivel, mintha kérdően tekintené­
nek és kedvencz dalommal sóhajtanának felém : „hová 
hová . . ?•

Jó öreg Kárpátok, kéklő erdőségek, kies völgyek képe, 
magam se tudom még merre visz az utam. Az ország má­
sik végéu terül el a ti édes testvéretek, sziklabérczek ke­

retébe foglalt óriás arcza a zöld Adriának: elviszem neki
emlékül a ti becsületes, hatalmas csókjaitokat.

** *
Nagypénteken mosta holló a fiát, mikor évekig tar­

tott itthouülésem után a gyorsvonat ki röpített az ős Gómör 
ismerős tájai közül. Nekem szinte úgy látszott, mintha ez 
a szegény, tekete, agyonbabonázott péntek. — melynek mar 
annyi évszázados előítélet oly baljelentóséget tulajdonit — 
nem is lett volna ez idén péntek. Talán a kalendárium- 
csiuálók tévedtek : vagy az ón kedélyem volt pünkösd va­
sárnapjára felvillanyozva ?

A tavasz éltető balzsama terjengett a messze látha­
tár minden apró fűszála felett, a légben pacsirta-hymnus 
csattogott, a még alig rügyező fákon szinte szombeötlóleg 
látszott az erőlködés, hogy mielőbb lombot fakasztassanak : 
— a „minden“ felett egy leirhatatlamil nyájas, enyhe, vi­
dám derűben a roppant égbolt végetlen azúrján felhő nem 
zavarta pompában ragyogott a hatalmas fényisten, a csillag­
király : a nap.

A kies Rimatájék jól ismert képei mint édes álmok 
tűntek el szemeim előtt ; minden bokor, mely e völgyek 
kebelében a kikelet erejével már életre ébredt, régi isme­
rősként bóliutgatta feléin lombjait. Gedóvár elpusztított kő- 
orma után gyorsan siklottak elém a balogfalai majd az aj- 
nácskői rengetegek, melyeket annyiszor bolyongtam át a 
boldog gyermekkor édes reményeivel, vidám dalaival. Majd 
a füleki vár, a tarjánijgyár zaja váltotta fel az erdők hang­
talan fiijait, inig utitársam — egy mulatságos, kiparfumeiro- 
zott berlini com mis voyageur méltó csodálkozására, — melyet 
bátorkodtam egészen indokolatlannak találni — észrevétle­
nül értük el Hatvant.

Már itt a nagy város szellője fujdogál. Minden a mi 
előjön és látható, nagyobb arányokat ölt. Az élet pezsgőbb, 
elevenebb, az idő rövidebb és a láttér ezerszeresen tarkul.

A ki elszokott a fővárosi élet zajától, bizony már itt 
is kezdi magát kényelmetlenül érezni. A nagy sürgés-for­
gás, a vonatok jüvése-menése, csengetés, indulás, a vasúti 
jelek, a siető, érkező utasok, üdvözlések és bitesük, a min-



van, utasítsa a megyei árvaszék elnökét, hogy az 1886. 
VII. t. ez. 30. §. harmadik bekezdésében foglalt rendelke­
zésnek megfelelőig ügyeljen fel arra. hogy a kir. közjegy­
zők örökösödési ügyek tárgyalása végetti megbízatásokban 
a hagyatékoknak értéke szerint lehetőleg egyenlő arányban 
részesít tessenek.

Hasonló utasítás intézendő a reudezett tanácsú városi 
esetleg községi árvaszéki elnökhöz, amennyiben a város, 
illetve község teriiletéu több kir. közjegyző van, vagy ha a 
város, illetve község, más városban vagy községben székelő 
kir. közjegyzők kerületéhez tartoznék.

S minthogy az 1886. évi Vlí. t. ez. 30 és 31. §§-ai- 
ban^ foglalt rendelkezésekkel az vétetik czélba, hogy az 
1877. évi XX. t. ez. 243. §-a alá eső hagyatéki ügyek, a 
kir. közjegyzők munkásságának igénybe vételével, illetve az 
eljárásának megkönnyebbítésével különösen az illető gyátnol- 
tak és gondnokoltak érdekében gyorsan elláttassanak: a 
közigazgatási bizottságtól elvárom, hogy a hagyatéki ügyek 
és az azok elintézése végett történt intézkedéseknek a me­
gyei árvaszéki elnök, a megye területén netán létező ren­
dezett tanácsú város, esetleg a gyámhatósági jog gyakor­
latával felruházott község árvaszékének elnöke által pontos 
nyilvántartásáról gondoskodva, a mennyiben a havonkint bete­
kintendő nyilvántartás nem indokolható hátramaradások ese­
teit tüntetné elő, erélyesen intézkedeud az iránt, hogy a hát­
ralékos hagyatéki ügyek az azok tárgyalásával meghízottak 
által haladéktalanul tárgyaltassanak, vagy ha azok tárgyalás 
után az árvaszéfíhez beterjesztettek, ez által a hatásköréhez 
tartozó teendők haladéktalanul teljesítethessenek. — Buda­
pesten, 1886. april hó 2. — T i s z a ,  s. k.“

Az iskolák szellemi állása következőleg osztály^«ta­
tot!. Kitűnő iskola volt 27, dicséretes 31, kielégítő 10. l s e ­
ken kivCil a szuhaíói iskola osztályzatot nem kapott, met 
a himlőjárváuy miatt az iskola decz. 28-tol egész m;u- 
czius 8-ig szünetelt. Kitűnő iskolák voltak: a hauvai, hetin, 
putnoki, li és leány, poszobai, naprágyi. hűhói, zstpi, Pe|“ 
süczi, páskaházi. zádorfalvi, alsószubai. vályi, mihály-fal \ t, 
kálosia, jánosii, rimaszombati két leány iskola, a páltalvi, fe­
ledi, serkei, simouii, runyai, raduóti, iványi iskolák.

mártfalvi, czizi, jénei, keleméri.Dicséretesek: a lé 
kei
pokorágyi

recs-
i, kövecsesi, sajó keszi, tornallyai. bátkai, szutori, zellerjei,
korágyi, balogi, uzupanyiti, berzétei, körösi, horkai, be- 

retkei, ragályi, aggteleki, irnolai. zu hogy i, bejei, otrokocsi, 
visnyói, szkárosi, rási, rimaszécsi, susai, mártonfalvi és dar- 
nyai iskolák.

Kielégítő osztályzatnak : a dubicsányi, tamasii, rudnai, 
lekenyei, trizsi, alsófalusi, majomi, kisfal mii, zádorházi. bar* 
maczi iskolák. Ezek közül csak a tamasii és rudnai iskolák 
vaunak állaudóau a kielégítőre praedestinálva.

A fegyelmezés általában a nevelés igényeinek meg­
felelő. Nagyobb szigorúság nem ártana Rimaszécsen, Ko­
nyában, Harmaczon, Lénartfalán és a putnoki íiiskolábati.

Rajz tauittatik 25 népiskolában ; a vályvölygyön és a 
szárazvölgyi szakaszban ügy látszik mindenütt mellőzik e 
kitűnő és a gyermekek által nagyon kedvelt foglalkozást. 

Kézimunkával foglalkoznak 21 népiskolában. "*
Tanítói szakkönyvtár van 53 iskolában s e tekintetben 

legjobban el vau látva a rimaszombati, pelsőezi és jánosii 
iskola.

Népkönyvtár van 31 helyen, ezek közül leggazdagabb 
a szuton. pelsőezi, jánosii és rimaszombati könyvtár.

Faiskola kitűnő kezelés alatt áll a következő 17 egy­
házban, Pelsöczöu, hol 120U darab oltvány található, továb­
bá Szulóczon, Simoniban, hol 2000 darab nemesitett cse­
mete vau, ezen kívül 1500 darab a múlt évben eladatoit, 
Bátkában, Szutorbao, Pokorágyon, Balogon, Poszobán, Recs- 
kéu, Kövecsesen, hol a rnult évben 138 darab oltványt ad­
tak el és pedig helybelieknek 5 krjával. vidékieknek 10 kr- 
jával: Bejében, Otrokocson, Visnyón, Zádorfalán, hol a lel­
kész kezeli; Jánosiban. Pálfaláu, Serkéu. Ezeu kívül a rend­
szeres kezelés folyamatban vau, vagy már megkezdetett 
18 egyhazbau, de Putuokon a folytatólagos kezelésre nincs 
gond fordítva. A rendszeres kezelés még nem kisértetett 
meg a következő 18 helyeken : Léuárdfaláu, hol a község 
használja, Runyában, Rimaszécsen, hol a kerítés hiánya 
akadályozza a rendszeres kezelést, Harmaczon. hol szintén 
az imént említett mentség szolgál akadályul; Uzapauyiton, 
Tamásiban, hol az egyház haszonbérbe adja. Ragályon, Szu- 
hafón, Aggtelken, Majomban, hol az egyház adja bérbe, 
Kisfaludon és Z.*herjén, hol a község szedi fel a bérletet. 
Ezen egyházak elöljárói utasifandók volnának, hogy az ipar­
kertet kitűzött czéljának adják át s a hol keritesre szük­
ség vau, a községi elöljáróságot szorgalmazzák annak esz­
közlésére. Talaja miatt nem használható a kihasított ipar­
kert 12 helyen u. in. Daruján, Martonfalán, Radnóton. Zsip- 
ben, Csízben. Jenében, Hétbén. Dubicsánybau, Naprágyou, 
Válvba i, Mihályfalan, Kilósán. E helyeken a csere eszköz- 
lése volna szorgalmazandó. Iparkerti helyiség nincs hasítva: 
8usán, Rimaszombatban, Toruallyán. Általában a hol az is­
kola tanító nem érez kedvet a Taten vesztés és kertészke-
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déshez, olt valamely oltást kedvelő egyénnek kellene átad-v  € «/

ni az iparkertet azon kötelezettséggel, hogy a növendéke­
ket az oltásra tanítsa meg.

Felszerelt tornahelyiség csupán 5 helyen van, egye­
bütt a szabad gyakorlatok taníttatnak.

Ösztöndíj alap van 11 egyházban, u. ni. Beretkén 
100 írt. Giezóu 40 li t. Harmaczon 40 li t. Szutorban 100 li t. 
Pokorágyon 210 Irt. Putuokon 60 írt. Kövecsese»: 100 fit. 
de még mind ez ideig sincs befizetve, KesziIjen 10 frt. Vály- 
ban 100 frt. Aggtelken 10 frt. Jánosiban 100 írt.

Iskolai pénztár és ingatlan vagyon van a következő 
37 egyházban : Pelsüczön a Ragályi-féle 100 írtos alapítvány 
melynek kamatai tauszerek bevásárlására forditajtnak. Sza- 
lóczon 160 frt pénz, 3 hold erdő legelő. Páskaházán 7(X) 
Irt s 7 hold erdő legelő. Lekenyén 26 frt. Giezén 40 frt. 
Simoniban bevétel volt 117 frt 39 kr, kiadás 91 frt 32 kr. 
maradvány 26 frt 07 kr. Egyesek ajándékoztak e czélra 
4 Irtot. Ingatlan birtok 1% hold száutó föld. Rimaszécsen 
kellene lenni 100 frtoo felül, de ez a város bírája által el- 
sikkasztatott. Ez ügy tisztázására és fedezésére bizottság 
küldendő. Susan a bevétel volt 25 írt, kiadás 5 frt, pénz­
tári maradvány 20 frt. Darnyán bevétel 47 frt 97 kr, ki­
adás 13 frt 18 kr, maradvány 34 frt 79 kr. Mártoufalán 
bevétel 81 frt 16 kr, kiadás 74 frt 89 kr, maradvány 6 frt 
27 kr. Az egyház e czélra 20 frtot ajándékozott. Iváuyibau 
a bevétel volt 21 frt 26 kr, kiadás 11 frt 38 kr. marad­
vány 9 frt 33 kr. Zádorfalán az iskolaépitési alap 192 frt. 
Harmaczon iskolai alap 172 frt és egy db rimaszombati 
takarékpénztári részvény, értéke 40 frt. Szutorban vau 2 
frt 17 kr. Pokorágyon 2 kát. hold szántó föld és 13 írt 
60 kr. pénz. Zeherjén 13 frt 1 kr. Hauváu 17 fit 09 kr. 
Lénartfalán iskolaépitési alap 199 frt 43 kr. Héthbeu 15 
frt 58 kr. Putuokon 200 frt iskolai alap. Poszobán 8 frt 
14 kr. Kelemérbeu 20 frt. Naprágyou 2 frt 17 kr. Köve­
csesen 8 frt 69 kr. Kesziben 5 frt 90 kr. Mihálj falán 4 
hold száutóföld, ebből fedeztetnek a növendékek íróeszköz- 
szükségletei, szegényebb sorsuak ruhaneművel is elláttatnak, 
pénztárban vau 27 frt. Kálosán 27 frt. Bejében 20 fit. 
Imolán 20 frt. Zubogvon 12 fit. Jánosiban 17 Irt 50 kr. 
Pál fa Ián 4 frt 66 kr. Majomban 22 frt 11 kr. Feleden 141

J e l e  ii l é s
a gömöri ev. ref. egyházmegye népiskoláinak állapotáról az 
188%. iskolai év első felében megejtett vizsgálatok alapjáu.

(Folytatás és vége.)
A felszerelés általában uagyon gyarló s a mit feleke­

zeti egyházaink az iskolák tanszerekkel való ellátására éven- 
kint költenek, alig ütné meg az egész megyében a 100 
frtot. Tanszereknek teljesen híjával van a trizsi, zádorházi, 
tamasii, dubicsányi, sajó-keszii, aggteleki, zubogyi iskola, 
majdnem e kategóriába esik még a rudnai, berzétei, körö­
si, hétbi, poszobai, keleméri, recskei, kövecsesi, szuhafói, 
majomi iskola is. Kellő felszerelésű iskola van 24; a többi 
46 a már említetteket is belefoglalva, hiányos felszere­
lésű. — E tekintetben legtöbbet tesz a rimaszombati egy­
ház, a mely nemcsak a szükséges eszközöket szerzi be, ha­
nem megrendelte a Yerediíéle paedagogiai Eucyclopaediát 
s hordatja a „Lányok lapját- es a „Hasznos inulattatót.- Jövő 
évre már tantermeit mozgatható vasszékekkel fogja ellátni.

A mi a gyermekek tanszerekkel való ellátását illeti 
e tekintetben több helyről érkezett panasz, igy nincsenek 
ellátva tankönyvekkel a^gyermokek Körösön Lekenvén,jGiezéu 
Bátkában, Pokorágyon, Kecskén, Otrokocsban, Ragályon. 
Trizsben, Zubogjon. P* lsóczön és más helyen panaszkod­
nak a szülék a sok és drága tankönyvek miatt.

Adományozás folytán egyes iskolák és tanulók követ­
kező helyeken nyertek taneszközöket. Pelsöczöu a szegé­
nyek perselyében talált 3 frtbúl tankönyvek vásároltattak 
szegény gyermekek számára. Bátkában Máriássy Andor ur 
15 frtot adományozott az iskola felszerelésére. Ugyanide 
az esperes ur is küldött kiosztás végett tankönyveket. 
Csi/.beu a n. mélt. vall. és közoktat, niinisteiiuin küldött 
tanszereket. Pálfaláu egy lány ingyen kapott tankönyveket 
az egyháztól. Rimaszombatban az egyház 20 szegény sor­
sit leányt látott el tankönyvvel. Majomban 8 gytrinek ka­
pott ideiglenes használatra az iskola könyvtárából könyvet.

A főt. e. kerület által kiadott tanterv több helyen 
nem vitetik keresztül s vannak fontos tantárgyak, melynek 
tanítása elmarad. Ilyeuekül vaunak feltüntetve a rndnai 
lekenyei, giczei, uzapanyiti, tamasii. lénártfalvi, czizi, jénei. 
dubicsányi, szkárosi iskolák. Majomról az emlitettik, hogy 
ott a magyarázat nélküli emléztetésre van fektetve a fósuly. 
- -  Hat osztályú iskola van megyénk területén 44, öt osz­
tályú 17, négy osztályú 6, miből meglátszik, hogy a sza­
bályszerű osztály felosztás legtöbb helyen megtörténik. Du- 
bicsáuyban a gyermekek öt osztályba voltak sorozva, de 
harmadik osztály nem volt.

den rendű és rangú utasok által felkavart lárma, szóval az 
a decoratio, mely ily központi állomásokon mintegy illustra- 
tióját, nyilatkozását képezi azon soknemü forgalomnak, me­
lyet szárazföldön a vasutak közvetítenek, olyan fárasztókig 
hatnak a magamforma falusi parasztra, hogy szinte örül az 
ember, mikor a tolongások és lármák veszedelmei közül ép 
kézzel-lábbai az indulni készülő vonatra szabadulhat.

utas m
Gödöllő királyi pIrkjának kevés pillautást szeulel az 
n^g ilyenkor. Az idén különösen nagyon hátramaradt

csupasz ágakat látunk unatkozni, s e szomorú őszies kép 
tői kedvetlenül fordul el a tekintet; s inkább búvárkodik a 
„Pesti Napló- vezérezikkei között, már pedig azok széles 
Magyarországon a legfokozottabb unalom destillált példány­
képei a zamatos olvasmányhoz szokott magyar Ízlésű em­
ber előtt.

Feltűnik végre — vagy egy órai rohanás után a pest­
megyei halomtalan síkon Magyarbon ifjú büszkesége, a szép. 
na©y« ragyogó Budapest. Ez az elkényeztetett gyermek, 
mely úgy vonz magához a belőle kiáradó szellemi és anja- 
gi pompa elleuállhatlan fényével, hogy a távozó „mindig, 
mindenhonnan visza-viszavágjik“ érzék- és elmeizgató, soha 
nem csillapuló lüktetései közé.

Alig két évi távoliét után is alig ismer az ember a 
hajdan annyira megszokott helyekre. Itt-ott szembetűnik, 
hogy a régi, ócska kert parlagén most már díszes liárom- 
uégyemeletes palota épült, néhol észre s«n veszi, hogy a 
zavart az ujouoan öutött asphalt-járda idézi elő, melynek 
helyén azelőtt bokáig ért sártengerek hullámaira emlékez­
nék a régen penzióba (ócskárium) dobott kalocsnyi, s a 
szem fürkészóleg keres a fel- és eltűnő — mindig más ée 
más — embercsoportozatok között egy ismerős arezot, a 
caleidoseop minduntalan újat mutat, s elvégre kénytelen bo 
elégedni a lefőzött emlékezet a szomorú igazsággal, hogy:

„Változnak az idők és — mi is változunk . . .“
(Folytatása következik.)

ről érkezett panasz, u. m. Kőrösről, Giczéről, Ivánjából, 
Putnokról, Kelemórből. Kecskéről, Otrokocsból, és Jánosi­
ból. A tanítói fizetés i em üti meg a 300 frtot a kövotke/.ö 
helyeken : Dubicsánybau, Szutorban, Zeherjen. Pokorágyon, 
Uzapanyilon, Tamásiban, Lekenyén, Giezén. Rtidnán, Kő­
rösön, Alsószuhán, Imolán, Szuhafón, Aggtelken, Zubogjon, 
Ragályon. Trizsben,, Kasban, Visnyón, Alsófalubau, Kisfa­
ludon, Zídorházán és a putnoki leánytanitóo. Tehát 20 dip­
lomatikus egyén oly csekély díjazásban részesül, hogy a 
vasúti bakternek nincs oka irigykedni reá. Sovány napszám 
a nemzet szolgálatában. És pedig köztük olyan is van, a 
ki kitűnő iskolát vezet. Ilyen az alsószubai Fodor József.

Tanfelügyelő, illetve ministerium által kinevezett isko­
lalátogató volt: 13 helyen, u. in. Radnóton, Lányiban. Zá- 
dorliá/.áti, Bátkában, Pokorágyon, Zsipben, Poszobán, Kele- 
mérben, Otrokocson, Zádorfalán, Ragályon, Jánosiban, Bél­
falán.

A tanonezok részére zárt üritkező helyek még igen 
sok helyen uincsennek, erről azonban a bizottságok restel­
lettek jelentést tenn i; csupán Iiimaszécs, Rudiiét és Iváuyi 
vaunak ennek hiányában szenvedőkul feltüntetve.

Egészségtan, mint külön tantárgy leginkább csak a
pelsőezi és rimaszombati szakasz egyes iskolaiban taníttatott.

Az éneklés tanításánál különös sikert mutattak fel a 
pelsőezi, berzétei. balogi, hamvai és naprágyi iskolák.

Építés, javítás, beruházás történt a következő helye­
ken: Runyáu az iskola javíttatott s egy uj iskola építése 
ismételve megígértetek. Rimaszécsen az iskolai épületek 
kijavíttattak. Susán a tanító szobája uj ajtókkal, ablakokkal 
láttatott el; uj ól és szin épület 300 frt költséggel. Daruján 
is történt javítás. Mártoufalán uj székek készíttettek, de a 
vizsgáló biztosok kifogásoljak* azokat czélszerüségi tekintet­
ben. Radnóton az iskola kideszkáztatott az összes épületek 
javíttatlak, egy tanszer szekrény készítetett. Iváuyibau a 
tanterem kideszkázta ott. Zádorházán az ablakok ujiltattak, 
a konyha helyiség rendbe hozatott. Harmaczon épületek ja­
víttattak. Pokorágyon az udvar uj deszka kerítéssel vétetett 
körül. Kálosán uj külső ablakok készíttettek. Hauván a pit­
varból egy kis szoba készíttetett s a befalazott ajtó helyett 
az udvarról vágatott uj bejárat egy kis czinteremszerü 
épülettel es ezzel aztán a külöuibeu helyes bereude/esii tan­
terem egészen elroutatott. Az ily kárért felelőségre volna 
vonandó a helyi egyházi hatóság. Putuokon a régi két tan­
teremből egy alakíttatott s mozgatható székekkel láttatott 
el. Hűhón az iskola 110 frt költséggel kideszkáztatott. Zá­
dorfalán az épület kívül belül javíttatott. Zubogjon az Lkola 
körül 38 öl hosszú deszka-kerités huzatott. Alsószuhán az 
iskola teljesen rendbehozatott. Jánosiban a népkönyvtár szá­
mára egy nagy festett könyvszekrény készíttetett. Palfalan 
a tantermen és a kerítésen jelentékeny javítás tettetett. Kis­
faludon uj istáló épült az iskola udvarán s tervbe van vé­
ve a tanterem czélszerü átalakítása. Serkeben az iskola reud- 
bebozására 80 frt adatott ki.

* * *
íme ezekben van szerencsém egyházmegyénk népisk da ­

liak állapotát előterjeszteni. A kép, melyet rajzoltam, inkább 
negativ, vagyis azt tünteti fel, a mi nincs, (le a minek len­
ni kellene. Eleitől fogva mindig inkább a pessimismus szem­
üvegén néztem iskoláink állapotát, rósz szellem voltam, a 
mely a sebeket kereste, de azért, hogy azok beheges/.tcs- 
senek. Egyházmegyénk úgy is sok dicséretet kapott már 
a nepnevelés ügye körül kifejtett buzgalmáért, nem árt az, 
ha olykor-olykor az árnyoldalakat is feltüntetjük.

Ilyen szemüvegen nézve készítettem jelen előterjesz­
tésemet is. s kénytelen vagyok beismerni, hogy népue- 
vdésügjüuk állapota általában véve szembe mer nézni a 
legerősebb kritikának is: és ebből a dicsőségből az orosz­
lánrész kétségkívül a tanítói testületet illeti, melynek tagjai 
egymással nemesen versenyezve, lankadatlan buzgalommal 
törnek előre a tökély végtelen utján, megfigyelve es fel­
használva a fejlődő paedagogiai tudomány minden vívmá­
nyát. de része van a papságnak is, mely eleitől fogva mun­
katársakat látott az Istenországa építésénél a tanítói testü­
letben, s ehez képest egész erkölcsi súlyát a tauügy eme­
lésére foditotta nemcsak, hanem a tanítókat is baráti szere­
tettel ölelte magához; aztán osztályrésze van a népnek is, 
mely már odáig éredett, hogy szívesen viszi gyermekit az 
iskolába. Az a pauasz, a mi az iskoláztatás tekintetűben 
említve volt, egy kis szigorúsággal elenyésztethető.

hogy uépnevelésügyünk állapotában ha­
be soha ! Ruszkai Gyula.

Adja Isten, 
nyatlás ne álljon

nincs. ‘0 pe

korolnak
Az iskolaszékek legtöbb helyen kellő felügjelotet gya 
iák az iskolára, csupán Csíz bon és Kisfaludon van na

Inzsben, Szuhafón, Aggtelken, Imolán, Zubogvon, Majom­
ban. Ezen nevezett iskolaszékek éberebb felügyeletre leu- 
in riek utasitandók, kötelességökké tétetvén a látogatási jegy­
zőkönyvek vezetése is. Felvételi ós osztályzati anyakönyvek 
általában jól vezettetnek.

A taaitói lakás csupán 8 egyházban igényel javítást, 
u. m. Btrzétén, Körösön, Zádorbázáu, Bátkában, Szutorban, 
Zeherjén, Tamásiban, Lénárdfalán.

A tanítói fizetés hiányos beszolgáltatása miatt 8 hely-

Gyeruiek-szinház.
Azok, kik a husvét másodnapjának estéjén az ág. ev. 

leányiskola nagjr termében megtartott jótékonyezéiu gver- 
mek-szinielőadáson resztvettek, meggyőződhettek arról, 
hogy ha vaunak buzgó és tapiutatos reudezök, — mit ez 
alkalommal már másodízben volt alkalmunk tapasztalni. — 
â  kis fürge s eleven műkedvelők is nyújthatnak az érdek­
lődőknek szórakozást és szerezhetnek kedves örömet. Hogy 
mennyire sikerült Jenes Jolán és Stiornberg Katinka tanító 
kisasszonyoknak, mint buzgó és tapintatos rendezőknek ez 
iránybaiti fáradozásuk, mutatja a fényes s z e l l e m i  és
a n y a g i  siker, meljmek bizonyságául szolgáljanak az 
alábbiak :

A gyermek sziuielöadásra meghívottak — daiv ó ». 
hogy o napra esett a városi színészek első fellépte is, -  
mar 7 óra után nagyszámban özönlöttek az ág. ev. leány­
iskola, nagyobbik termébe, hol már egy alkalommal eg\ t!> 
gjermek-s7.iiiiolőadáson kellő szórakozást nyertek. — A/, o 
czélra jól berendezett es szépen feldíszített terem 8 ura. a 
annyira megtelt néző közönséggel, hogy a később étkező 
vendégeknek csak uagyuehezen szolgálhattak helyijei.

’ i  AI  előadás pontban 8 órakor kezdetét vette. A meg­
állapított műsor szerint: „Egy komédiás bemutatja magát 
es társait a falusiaknak- czimü költemény elszavalásaval.

Alig szűnt meg az ezt követő tapsvihar, a függöny fel* 
vonatott s kezdetét vette „Az i r i g j ’ s ó g  s z e l l e m e - 
czimü színdarabnak előadása.

beszült figyelemmel hallgattuk mindnyájan, s a ki 
kezdetben taláu kételkedve mert gondolni a gyermekek 
ebbeh  ̂ képességére, nyomban csalódhatott, mert a daiab 
eljátszásával megmutatták a kis műkedvelők, hogy ók is 
tudnak ám valamit. — Az a fesztelenség, az a bátor hang, 
az a sima 8 érethtó beszódmodor, mely a hallgatóság fi­
gyelmet teljesen lebilincselte, miudmegaunyi élő bizonyíték: 
azon helyes tamilodnak, mely a feutuevezott rendező

i
hib-



végső ra

asszonyoknak, mint tanítónőknek előadásait is jellemzi: itt 
tulajdon képen a szinielóadásban egyúttal a tanítónőknek ed­
digi tanításuk gyümölcsét volt alkalmunk örömmel láthatni.

Az előadásra megjelent szülők, a kis színdarab végez­
tével, nyugodt lélekkel elmondhatták: hogy a gyenge ifjú 
csemeték jó kertészekre bízattak, hogy gyermekeik szivébe 
jó és tiszta magvak vettetnek, mert láthatták s hallhatták, 
hogy a kicsiny műkedvelő sereg megtanulta ez estén is : 
m e g v e t n i  a z  i r i g y s é g e t ,  s s z í v b ő l  m e g ­
s z e r e t n i  a m u n k á t  é s  j ó t é k o n y s á g o t ;  
még most is fülemben cseng a kis énekló sereg dalának

. M e r t  a j ó t é t e m é n y ,  el  n ő m  m ú l ó
e r e i )  y.“

De hogy ez est lefolyásáról kellő képet nyújthassak, 
nem szabad megfeledkeznem, az oly szép összhangban fel­
állítva bemutatott é l ő k é p e k r ő l  sem. melyeknek szemlé­
le te— méltán kielégíthette a néző közönség ebbel! kívánal­
mait. — A kővetkező é Iők é pe k szemléletében volt alk.tl 
inunk gyönyörködhetni: 1. A kis művész 2. Hit, remény, 
szeretet. 3. Vándor legény búcsúja a szülői háztól. 4. A négy 
évszak. 5. A vőfélyek. 0. Ej es hajnal. — A képek beugá- 
Jiai tűzzel valának megvilágítva. — Az élőképek a közönség 
zajos kívánságára, kétszer, sőt háromszor is helettek mutat­
va. — Befejezőül az összes ez esetén működő személyek
— szép reudheu felállítva — megjelentek a színpadon, ,s 
egyikük elszavalta F e k e t e  Mihálynak „ívege a violáról“ 
czimü költeményét, eimek végeztével a műkedvelő gyermek- 
sereg több kedvelt dallamu népdal eléneklésével lepte meg 
a  halgatóságot; — jutott is érette taps bóvibeu.

Szünet közbeu azok a hirtelen barna legények mulat­
tatták a közönséget szebbnél szebb darabok eljátszásával,
— s midőn a függöuy utólszor legördült, rázendítek a „Rá- 
kóczyt“ — mely jeladás volt nem ugyan a hazainenetelre. 
Bauern a más terembe való vonulásra, hol a mnkekvelő 
gyermekeket várta a nagy lakoma, melyben özv. Nagy-Zut- 
rogh-Julia és özv. Patzek-Kigó Emilia úrnők szívességéből 
részesültek. A lakoma végeztével tánczra kelt a jelenlevők 
apraja nagyja, s járták a tánczot egész éjfélutánig.

Ürömmel kezdtük, örömmel végeztük az élvezetes es­
tét, s ezen örömemben nem mulaszthatom el kifejezést adni 
a jelenvoltak általános megelégedésének, s azon óhajának, 
hogy engedje meg az ég ura a buzgó és fáradhatluu ren­
dezőknek, az ily paedagogiai sikerrel járó előadásoknak mi­
nél gyakoribb megtarthatását, Ígérvén részünkről, hogy tő­
lünk telhetóleg a sikert mi is eíömozditandjuk.

Megvolt tehát az erkölcsi siker, de e mellett az anyagi 
siker felett sem lehet panasz. — B e v é t e l  volt: belépti 
jegyekből 30 írt 05 kr; az összes kiadás, főleg mivel uj 
kortina és uj jelmezek leltek beszerezve: 22 frt 81 kr; ma­
radt tiszta, jövedelem : 7 frt 87 kr, — mely összeg mint 
eddig is. taneszközök beszerzésére fordittatik.

Kedves kötelességének ismeri a rendezőség azon t. 
urak és úrnőknek, kik felü!fizetésükk<4 az anvagi sikert elő- 
mozdítani szívesek valának — ez utón kifejezni köszönetét. 
Felülfizettek pedig a következők: Szenior Káint in 1 frt. 
Lis/.ku József 1 frt. Kováesué . . . I frt. Marliuekué 50 kr 
Andiik bámuel (Tamásfalából) GO kr. Beliczay László 40 kr. 
Szoiitugli Károly 40 kr. GJauí Pál 10 kr. Lis/.ka Józsefué 
10 kr. Kolm X. 20 kr. Hosszú X. 20. kr. Hama’iár Ká­
roly 70 kr. Zacliar Gusztáv 30 kr. összesen: 0 frt 50 kr.

Koszlay József.

Jleghlvé.
A rimaszombati toruaegvesület ügyében april 18 ikán 

tartott értekezlet állal kiküldött bizottság befejezvén az elő­
munkálatokat. van szerencsém a torna-egyesiilet iránt érdek- 
lódé kot m á j u s  2-án (ma vasárnap) délelőtt 10 órakor a 
városház tanácstermében taitaudó a l a k u l ó  k ö z g y ű l é s r eu y

teljes tisztelettel meghívni.
A közgyűlés tárgyai: az alapszabályok tervezetének 

tárgyalása, a tisztviselők és választmány megválasztása, fo­
lyó ügyek. — Rimaszombat, 188G. május 1.

A bizottság nevében : 
Fábry János, bizotls. elnök.

Dapsy Vilmos 
Károly a riina-

Halálozás. A Ragályi családot ismét érzékony veszte­
ség értő. Ugyanis annak egyik derék, társadalmi és egy­
házi térén egyiránt kiváló tagja R a g á l y i  Mi k l ó s  a múlt 
hó 28-án elhunyt.

Vettük a következő gyászjelentéseket: Vályi Vilma 
és férje Török Bálint, gyermekeik : Sarolta és Évával ; — 
Vályi Lla és férje Szeutmiklússy Sándor, — Vályi Kálmán 
és neje Szentmiklóssy Erzsébet, úgyszintén gyermekeik: 
Kálmán, Margit, Sándor és Zoltán fájdalmas szívvel jelen­
tik forrón szeretett édes atyjuk, ipájuk, illetve nagyatyjuk 
Vályi Benedeknek folyó 188G-ik évi april hó 27-ik napján, 
élete 78-ik évében, hosszú szenvedés után bekövetkezett 
gyászos elhunytát. A boldogulniuk hűlt tetemei folyó ápril 
hó 29-ik napján, délután 3 órakor fognak Jánosiban, a ref. 
egyház szertartása mellett, örök nyugalomra tétetni. Áldás 
és béke lebegjen porai felett! — Madarassy Etelka, férje 
Sziklay Ferencz és gyermekei: Gizella, Etelka, Ferencz és 
Ilona; Madarassy Dezső neje Tassi Vógli Vilma és gyer­
mekeik: Vilma és Ilona; Madarassy Díván, Madarassy 
Lajos, Madarassy Pál. Madarassy Irwa, Hajós Kálmán «*s 
leánya Magda mély fajdalul)) mai jelentik maguk és az ősz* 
szes rokonság nevében sze etvo tisztelt atyjuknak, nagybáty­
juknak, illetőleg ipjukiiak és rokonuknak Mezömadarassy 
idősb Madarassy Díván Pest-Pdis-lSolt-Kis-Kuti megye Di- 
zoltsági Idejárjak* folyó évi, április 22-én este 9 urakor, 
élte 70-ik evében, ágyszélhüdésben történt gyászos elhunytát. 
A megboldogultnak hűlt tetemei folyo hó 24 é:i délután 4 óra­
kor fognak a ref. vallás szertartásai szerint a k repesi-uti sir- 
kerthen örök nyugalomra tétetni. Béke lengjen porai felett!

Bika-hecz. A múlt hó 27-ikén nagy rémülést és ve­
szedelmet idézett elő városunkban egy két éves bika, mely 
a szomszéd majomi csordából elvadulván, tajtékzó szájjal 
rohant át a városon. Már útközben több szekeret megtáma­
dott, de itt nagyobb veszedelmet nem idézett elő, de an­
nál rémesebb jelenetek játszódtak le a város utezáin. Első 
ízben két embert támadott meg, kiket csakis a gyalogjárda 
korlátja mentett meg, majd egy katonának rohant, ki oldal- 
fegyverével volt képes magát megoltalmazni, majd egy a 
vasúthoz csomagot vivő szolgát döntött fel, ki a kövezeten 
fejét szétzúzta, életben maradásához alig van remény; igy 
több mint 10 embert támadptt meg, de az ijedségen kívül 
a feutebbi kivételével más bajt nem okozott, legteljebb a 
piaezon áruló kofáknak okozott kárt, kik sátraikat ott hagyva 
a szélrózsa miuden irányába kénytelen versenyfutást ren­
deztek. Végre sikerült beterelni egy udvarra, hol a mészá­
rosok megkötözték s levágtál^.

Színészet. Bács Károly kitünően szervezett dráma, 
Operette, vígjáték és népszínmű színtársulata hétfőn husvét 
második napján kezdte meg előadásait városunkban a „Kol­
dus diák“ cziiuű szép operette-vel. Keddeu a „Nőemanezi- 
páczió“. Szerdán „Deuise“. Csütörtökön a „Protekczio“ — 
Bérezik legsikerültebb müve. Tegnap szombaton a „Furcsa 
háború“ kerültek színre. A műsor változatossága, művésze­
ink képzettsége és valóban megfeszített igyekezete tökéle­
tesen meggyőztek arról, a mit különben színházlátogató kö- 
züuségünk is minden estéu elismert, hogy ily jól szervezett 
társulat már négy-öt év óla nem időzött városunkban, és 
Rimaszombat város és vidéke hazafias közönségének jó Ízlé­
sére és áldozatkézségéro. a «dórák «igazgató és társulata ér-

*9. C 1 u d i u s ni a s a n c z k á j a. Ez a renetek közé 
sorolt [alma eltart deczember—márczius végéig is. Mint 
csemege és háztartási gyümölcs elsőrendű. Középnagy, néha 
jóval kisebb. Húsa fehéres, magtokja körül zöldes erekkel, 
finom, tömött, roppanó, kellően érett korában porhanyó. 
Leve ológ bő, ezukros, gyöngéd savanyúval emelt, igen 
kellemes, néha azonban nem eleggó fűszeres izü. Faja 
eléggé erőteljes, edzett, sem viréiga, sem kötődött gyümöl­
csei nem nagyon sinylik a kései fagyokat. Sűrű gömbala- 
ku koronát szokott alkotni. Bokoralakuoak épen olyau jó, 
mint szálas fának. Helyben, talajban nem válogatós. Gyü­
mölcsei jól állják helyüket a fán. Oberdick (a híres gyü­
mölcsész superinteudens) azt moudja róla: „nyárig is el­
tartható.“ Mint olyan gyümölcsfaj, mely még a közöuséges 
Masauezkiuál is termékenyebb, érdemes a nagyban való
elterjesztésre, kivált a felföldön.

10. C s i l l a g o s  p i r o s  r o n e t : érés ideje oct.—  
jan. első rendű csemege, háztartási és diszgyümöles, kö­
zépnagy, busa fehér, sokszor inkább vagy kevésbbé rózsa­
színű, linóm, tömött, porhanyó, leve elóg bő, finom savany- 
uyal emelt, ezukros, kellemes fűszeres izü. Fája erőteljes, 
egészéges, edzett, elóg korán és bőven termő, szabályos 
termetű, ritkás lombozatu koronát alkotó. Szálas fának va- 
donezba ojtaudó. Némelyek — hibásan — a Kai villa j al­
mák közé is sorozzák. A fejlődési elima és talajviszonyok 
kedvezőek e szép és háladatos gyümölcsre nézve.

11. D o n é i  r e u e t :  October - novem berben érik és 
márcziusig is eltartható, jó csemege es háztartási gyümölcs 
ép úgy mint a

12. D i e t z i m a n d u l a  r e n e t : melynek busa sár­
gás, igen íinoru, tömött roppanós, teljes megértével azoL- 
ban porhanyós. leve bő, igen ezukros, finom savanuyal 
emelt, igeu kellemes sajátszerüen fűszeres, muskotályos izü. 
Fája edzett, és kedvező körülmények közt korán és igen 
bőven terem. Diszlik mindenféle alma alanvon, alakítható 
mindeu formába s jó szálas fáuak is. Dombos helyet ki­
válóan szeret.

13. E 11 i n r e ii e t j e : nov.—febr. sőt júniusig is el­
tartható, elsóreudü csemege és háztartási gyümölcs, kö­
zépnagy, néha kissebb is. Húsa sárgás, linóm, tömöttes, 
velős, leve elég bő, igen ezukros, gyöngéd savanynyal emelt, 
igen kellemes fűszeres izü. Fája edzett, erőteljes és egész­
séges, korán s a neki kedvező helyen rendkívül bőven 
termő, terebélyes koronát alkotó. Diszlik mindenféle alma 
alauyon s alakítható minden formába. Mindenütt jól disz­
lik. Gyümölcsei nem hullauak.

14. F é n y e s  r e  n e t :  érés ideje oct.—decz. de hű­
vösebb tájakon késő tavaszig is eltartható, elsőrendű cse­
mege és háztartási gyümölcs, középnagy, néha kissebb. 
Húsa fehér vagy kissé sárgásfehér, finom tömöttes, roppa­
nós, de a szájban csaknem tetjesen szétolvadó, leve bő, 
ezukros, finom savannyal emelt, igen kellemes fűszeres 
izü. Fája fiatal korában vig, később csak mérsékelt növésű, 
de folyvást egészséges és igen edzett, korán, rendesen és 
igt»n bőven termő, gömbalaké koronát alkotó. Alkalmas 
szálas fának csak úgy, mint mindenféle alaku iának vagy 
h’eze/et mellé. Helyben, talajban nem válogatós. E jeles, ter­
mékeny almai..j széleskörű elterjesztésre érdemes mindenütt.

15. F i 11 i n g h o f r e n e t j e : az előbbivel sok ne­
dűkében is bátran merülik appellálui. hogy a hazai színmű- mes tulajdonságban egyező gyümölcs, érési ideje uov.—jan. 
vészetet a köztünk időző társulat előadásainak minél törne- j Virágai és kötődött gyümölcsei jól daczolnak a faggyal, 
gesobb látogatásával támogassa, mert valóban szomorú je- korán, rendesen és bőven termő. Szálas fának ép úgy jó

IIirek és vegyesek.
Személyi hírek. A húsvéti ünnepeket 

kúriai bíró Enyiczkéu (Sárosmegye.) Csider 
szombati takarékpénztár igazgatóságának elnöke pedig Mis- 
kolczou töltötte. Tisza Kálmáu miuiszterelnök a húsvéti 
ünuepeket Sajó-Kazán vejéuél tültvén, vagy egy órára But­
ijukra is beráudult, hol mint értesülünk apróbb bevásárláso­
kat is tett.

Hymen. Lukács Géza megyei h. első aljegyző, a gü- 
mürmegyei ifjúság egyik legkitűnőbb alakja, folyó bú 26-án 
(husvét második napján) váltott jegyet Broncs Anna nr- 
hülgygyel, Bro ics István snsai földbirtokos és raegyebizott- 
sági tag bájos és müveit leányával, ki az idei bálok egyik 
legünnepsltubb szépsége volt. Áldás és szerencse kísérje a 
kötendő frigyet!

Felhivattunk annak közlésére, liogv a rimaszombati 
dalárda elLÖkváiasztó közgyűlése nem mint .hirdetve volt,a 
mai vasárnapon, hanem egy héttel később vagyis május 
hó 9-én fog megtartatni. A díszes állásra— miut haljuk — 
a dalárda Dapsy Vilmos ny ugalmazou cur iái bíró ur ö mél­
tóságát. közügyeink e buzgó, fáradhatatlau veterán bajno­
kát szándékozik megválasztani.

Dr. Pauler Tivadar, Magyarország igazságügymiuis- 
tere, igazságügyünk egyik legkitűnőbb reformátora, egyete­
mi tanár, kinek elég nevét említeni, hogy miudon érdéin 
és dicsőség, melyet egy jó hazafi és kitűnő tudós szerez­
het — eszünkbe jusson, tegnapelőtt huszas és súlyos szen­
vedés után Budapesten meghalt. — Az ó nemes és nagy 
alakja már nem a mienk, mint egyik nagy lapuuk az álta­
lános nemzeti fájdalom első felbuzdulásában szépen Írja : 
„Kiszenvedett. Hosszú életkor, bosszú munkásság és hosszú 
betegség elvitték őt az emberi életnek ahhoz a végéhez, 
melv halálnak neveztetik. Szemeit örökre lezárta, ekesen 
szóló ajkait soha fel nem nyitja többó s arczán mosoly- 
lyal nem játszik ezentúl a napnak fénye. A mi erénye volt:
azt átveszi a történetírás; — a mi hibája volt: azt átveszi.. •*
a fuJedékeoysúg. Otveu esztendőn keresztül szolgálta a tu­
dományt s e mellett tizenöt esztendőn keresztül szolgálta 
apolitikát. Ott is. itt is előkelő állásban. O't miut egyetemi 
tanár, mint iró. mint akadémiai tudós; itt mint szónok mint 
képviselő, mint minister. Oly életpálya s oly nagy tevékeny­
ségjutott neki, mely egy része a nemzeti történetnek.“ A nem­
zet áldása öiködjék kegyelettel az ö nemes hamvai fölött!

lenség lenne, ha ily — a legíokozottabb müizlést is kielégítő 
művészei annyira megérdemlőit pártolásban nem részesit- 
tetnék. A társulat tagjai közül az eddig élvezett előadások 
ulapjin kiemeljük Bács Károlyt és nejet Maár Julia úrnőt. 
Fábiánt, kik már régi jó ismerőseink, továbbá Kút Imié, 
Gyurmáim Alice, Erdei Berta, Orosz Katalin urhü lg veket, 
Áradd Völgyit, Nyíregyházit es Tisztáit, kik a társulat 
[egjobh erői közé tartoznak.

, Ország-Világ“ hús véti száma a rendesnél nagyobb 
terjedelemben jelent meg. Igazi ünnepi szám ez, imdy úgy 
szellemi, mint artisztikus tekintetben dicséretére válik e lap 
szerkesztőjének. Üuuepi czikket („A feltámadás ünnepén“) 
Kaas Ivor báró, a kitűnő publiczista irt s ezenkívül egy 
egész sorát találjuk az érdekes közleményeknek. Tolnai La­
jos „A jégkisasszony“ czimü érdek feszitó regénye s Szabó 
Endre „A kardos menyecske“ czimü humoros és illusztrált 
regénye mellett a többi közlemények következők : „Fekete­
ország“, fantasztikus népmese Beuedek Elektől (hét iiluszt- 
rácziéval.) „Húsvéti beszámoló“ Szatmári Mórtól (Roskovits 
Ignáez illusztráczióival). „Garubonczás diák“ Seress Imrétől, 
a kitűnő travestia-irótól (Góró Lajos illusztráczióival). — 
„Hubay Jenőről“ (arczképpel s a kitűnő hegedű-művész 
egy szerzeményéből mutatvánnyal) Szokolay Kornéltól. — 
„Róma és környéke“ Bonney-tól (képekkel). — Fraryről, a 
„Latinnyelv kérdése“ czimü mü szerzőjéről szellemes tárcza 
Május-lói. Horváth Sándor, a pesti uj evang. lelkész (arcz- 
képpel) C/igány Károly tói. „Tündér ujjak“ (Nókvilága) Ele- 
mér-töl sth. A nagyobb képek közt igeu sikerült Mannhei­
mer Ágost „Balek“ czimü húsvéti rajza a czimlapon, to­
vábbá. „Szent Veronika kendője“ s „Á kereszt alatt“ czi- 
mü uagyszebásu kópék stb. A rovarok, lu-iut^rendben, éJéu- 
keti, gondal vannak megszerkesztve.

Francis W. u ra  „London szálloda“ bérlője Budapes­
ten f. e. Május elsejétől átveszi a Budapesten közismeretes 
„István föherczeg“ szállodát, a melyet teljesen uj és ele­
gáns bútorral berendezett, hogy tisztelt vendégeinek kivá­
ljál mait kielégíthesse. A mint tudomásul kaptuk. Francis 
ur kitűnik szeretet reméltósága által és igyekezni fog uj vál­
lalatit olcsóság és szolid kiszolgáltatás alfa! emelni, mire 
t. olvasóink figyelmét különösen felhívjuk.

8.
april.

K e r t i  g a z d a s tig.  
Gyumölcsészet.

C h a m p a g o o  i r e n e t :  érés ideje deczember 
Középnagyságú elsőrendű csemege-gyümölcs. Busa 

íebér. maglokja körül sárgás vagy zöldes erekkel, finom, 
tömött, porhanyó, leve elég bő, ezukros, finom savanynyal 
emelt, bár kevéssé fűszeres, de igen kellemes izü. Fája 
eléggé vig növésű, erőteljes, edzett. Korán és bőven ter­
mő, miért is nagy fává igeu ritkán növekedik. Szálas fának 
vadouezra ojtaudó. Helyben, talajban nem válogatós. Mint­
hogy e jeles faj alma csak tavasz felé érik meg, s fájáról 
leszedve, még a paraszt ember ízlésének sem felelnek meg, 
igen alkalmas a szabad helyen való tenyésztésre, főképen 
hazánk felső vidékein.

mint bokor alakúnak. Helyben, talajban nem válogatós.
10. II e r w e g r e n e t j e : dec.—febr. sőt bűvösebb 

helyen tavaszig is eláll; elsóreudü csemege és ha/.tártáéi 
gyümölcs, középnagy. Ilusa sárgásfeher. finom, tömött, 
roppanós, teljes értével porhanyós, leve bő, ezukros, gyüu- 
géd savannyal emelt, igen kellemes fűszeres izü. Fája 
viguövésü, egészséges, edzett; korán és bőven termő. 
Könnveu alakit ható és mindenféle alma alanyon diszlik,•/ w 9
szálas fának is alakítható. Helyben, talajban nem válogatós. 
Érdemes nagyuan termesztői.

17. J o l á n  k a .  Egyike hazai magról termesztett 
jeles rendjeinknek, mely szept.—October hónapokban érik, 
de tovább is eltartható. A renetek minden jó tulajdonsá­
ga megvan benne, valamint magról nevelt testvére a

18. P é t e r y  K á r o l y  nevéről elnevezett renet al­
mában is. érés ideje dec.—april, sót tovább is, első rendű 
csemege sőt háztartási gyümölcs is. Középnagy, uéha 
azonban kissebb is, nagyobb is.

19. M a g y a r k o r m o s  r e n e t :  dec.— jan. de el­
tartható késő tavaszig is, első rendű csemege gyümölcs, 
középnagy, néha nagyobb is. kissebb is. Húsa fehéres, 
uéha zöldesbe, néha meg sárgásba játszó fehér, íiuom, 
roppanós, teljes értével porhanyós, leve elegendő, igeu 
ezukros, gyöngéd savanuyal emelt igeu kellemes lüszeres 
izü. Fája erőteljes, viguövésü, igeu edzett, korán, rendesen 
és igen bóveu termő, sűrű lombos, de kellőleg szellös, 
magas gömbalaku koronát alkotó. Mindenféle alanyou dísz­
ük, alkalmas szálas fának csak úgy, mint gulaíáuak. 
Mindenütt jól diszlik, csak a talaj no legyen túlságos szá­
raz. Széles körű terjesztésre érdemes houi faj.

*20. M u s k o t á l y  r e n e t :  dec.—febr. első rendű 
csemege gyümölcs, középnagy, busa sárgásfeher, finom 
tűmön, teljes értével porhanyó, leve bö, a száraz időjárás­
kor kevésbbé bő, ezukros fűszeres, elegendőleg nedves 
talajban muskotály izü. Nagy forróságban termett gyümöl­
csei gyakran minden savany nélküliek. Fája lassú növésű, 
de egészséges és edzett, korán és neki alkalmas helyen 
rendkívül termékeny. Legtermékenyebb paradicsomra ojtva, 
doucinen nem olyan. Megyénkben érdemes volna nagyban 
termeszteni.

21. 0  b e r d i c k r e n o t j e : érés ideje nov.— marcz. 
elsőrendű csemege és háztartási czélokra is igeu alkalmas 
almafaj. Középszerű, néha nagyobb. Húsa sárgásfehér, igeu 
finom, velős, leve elegendő, ezukrosborizü. g\öngéd birs- 
szerű zamattal emelt, igen kellemes izü. Fája élénknövé- 
sü, edzett, cleg korán s bőven terem, fölfelé törekvő ágai­
val szép gúla alakú koronát alkot. Szálas vagy törpefáuak 
egyaránt alkalmas. A felvidéken határozottan érdemes len­
ne tenyészteni.

*22. 0  r I e a n s i r e n e t .  nov.—marcz. Mindeu tekin­
tetben első rendi?, sőt kitünően első rendű. Reudesen ve­
lős, leve igen bő, igen ezukros, finom czitromsavaunyal 
emelt, igen kellemes fűszeres izü. Fája erőteljes, edzett 
korán és igen bőven termő, szép sörüloinbos koronát alko­
tó. Mindenféle alakban nevelhető és mindenütt jól találja 
magát, megtartván termékenységét is. Méltó lenne a nagy­
ban való tenyésztésre vidékünkön kiválóan.



23. K a vai 1 la  c : érés ideje dec.—jan. sót tovább 
is -eltart, elsőrendű csemege, háztartási és piaczos gyü­
mölcs. Középnagy, busa sárgás, finom, tömött, roppanós, 
teljes értével porhanyó, leve bő, czukros, finom savannyal 
emelt, igen kellemes, fűszeres izii. Fája mérsékelt növésű, 
de egészséges és edzett, korán és rendkívül bőven termő, 
magas gömb alaku koronát alkotó. Alkalmas szálasfának 
csakúgy, mint gidaiénak. Diszlik mindenféle almaalanyon. 
Helyben, talajban nem válogatós, mindenütt jól diszlik és 
termékeny. Hrdemes a nagybani tenyésztésre.

24. V an d e r  L e a n  a r a n y  r e n e t j e : oct.-dec. 
elsőrendű csemege és háztartási gyümölcs, középnagy. 
Húsa sárgásfehér, igen finom, tömött, porhanyó, leve bő, 
igen czukros, gyöngéd savannyal emelt, renetszerü fűsze­
res ízzel. Fája elég erőteljes, edzett, korán és bőven ter­
mő, sürülombos koronát alkotó. Szálasfának is, törpefának 
is egyaránt alkalmas. Helyben nem válogat. A kései fa­
gyokkal daczol s a többi jó tulajdonságai miatt megér­
demli, hogy nagyban is elterjesszük kertben úgy mint 
szabad helyen is.

25. Van M o u s re  n e t j e : nov.—jan. de tavaszig is 
eláll. Mint minden kormos alma, ha nagyon sokáig áll, meg- 
ráuezosodik; mely hátrány azért mégsem riaszt vissza senkit 
sem a tenyésztésétől, különben pedig elsőrendű gyümölcs min­
den tekintetben. Középnagy, néha kissebb is. Húsa zöldes 
vagy sárgásfehér, igen finom, tömött, roppanós vagy pezs­
gő, leve bő vagy csak elegendő, igen czukros, gyöngéd 
savanyúval emelt, igen kellemes fűszeres izii. Fája edzett, 
korán és bőven termő; sűrű, lombos, gömbalaku koronát 
alkotó. Diszlik mindenféle alma-alanyon. Szálasfának is fel­
nő, nyesés alatt tartva gulaalakunak is nevelhető. Nyirkos 
talajt szeret. Folyóvizek mentén lenne ültetendő.

26. II o s k o o p i s z é p .  November—február, sőt 
tovább is eltartható elsőrendű csemege- és háztartási gyü­
mölcs. Nagy, sőt jókora nagy. Húsa sárgás, finom vagy elég 
finom, tömöttes, elejénte roppanós, teljes értével poihanyós, 
leve bő vagy elegendő, igen czukros, finom savanyuyal 
emelt, igen kellemes fűszeres izii. Fája erőteljes, egészsé­
ges és igen edzett. Korán és bőven terem. Diszlik minden­
féle alma-alanyon. Szálasfának csak olyan jó, mint törpé­
nek. Kellően nyirkos talajban igen háládatos és bőven fizet.

*27. S i k u 1 ai a l m a .  Deczember-april, hűvös bo­
lyén júniusig is eltartható. Elsőrendű csemege- és kitünő- 
leg elsőrendű házi- és ptaczi gyümölcs. Fiatal fákon csak 
alig nagyobb a középszerűnél, de öreg fákon nagy, sőt igen 
nagy, ha a fa is erőteljes. Húsa sárgásfehér, finom, kissé 
tömött, roppanó, de teljes értével elég puha és porhanyó; 
leve elég bő, czukros és gyöngéd savanyúval emelt, kelle­
mes, de nem fűszeres izii. Ez az egy hiány nem engedi, 
hogy a legkiválóbo fajok közé legyen sorolható. Korán, de 
elejénte csak a vesszóhegyekeu termi gyümölcseit és pedig 
nem valami bőven, idősebb korában aztán rendkívül bőven 
terem. Diszlik minden alanyon, de legjobb vadonezon szálas 
fának nevelui. Mivel a n y e s é s t  m e g s  i n v I i, azért 
alakfának nem való. A kelló ritkításon kiviil legjobb ma­
gára hagyni, s nem nyesegetni. A rambúrrenetek család­
jához tartozó eme kitűnő téli alma folyóvizek melletti iszap 
földben, vagy a hegyek lábainál, rendkívül megérdemelné, 
hogy hazánkban minél nagyobb mérvben elszaporitsuk, szép 
és jó gyümölcseit világkereskedelmi ezikkó tegyük.

(Folytatjuk.)

Haszonbért hirdetmény
A pongyeloki korcsma s ahoz tartozó italmé­

rési jog folyó 1886. évi május hó 16-án Pongy co­
lokon a helyszínén, folyó 188G-ik évi julius 1- 
napjától kezdődő három évi időtartamra, n>d\a-
nos árverés utján haszonbérbe ki fog adatni; az

Talaj- és rét javításra igon alkalmas

amerikai luezerna-mag
kilója 24 k rerí kapható Rimaszombat­
ban Bodor! Adóit kereskedésében.

árverési feltételek előzetesen is megtekinthetők ná­
lam Rimaszombatban.

Rimaszombat, 1886. április hó 29.
Molnár József,

1 _ 2  mint özv. Ujházy Tivadarné
meghatalmazottja.

j

Magyarország leghíresebb s legszén- 
savdúsabb ásvány vize, a

mely savanyúviz, borral vegyitve, a leg­
kellemesebb üditö italt nyújtja; gyo-
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:  |o 0mór- es íaegoajoKDan gyors es im uuu H 
segélyt á d ; tüdő-, hörgbántalm aknál, «I 
hugycsöhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmával kitűnő gyógy­
szert kepez, -  m indenkor m egrendelhető

IARSALKÓ KÁROLY
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
N yíregyházán; s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és

vendéglőkben is.
i

Árlejtési hirdetmény

A rimaszombati meteorologiai állomás megfigyelé­
sei 1886. április 22—28. napjain.

Műszerek: 1224. számú Kappeller-féle barometer; 716. 
és 717. számú Kappeller-féle hőmérők; szél vitorla, esőmérő.

Megfigyelési idő: reggel 7-, délután 2-, este 9 óra
A barométer állása ugyanez órák- A száraz hőmérő (Celsius 

ban (O-ra reducált lo'rnyo.uás) a , ,
700 milliméteren felül T szerint) allusa ugyanakkor:

4 L 7 44 9 46.9 22-én 4-35 11-35 7 ',.
50*0 5 0 , 49*tí 23 -án *# 25 1 6 ^
51 3 5 0 0 47*9 24-én 94 75 16-75
4 6 3 4L 3 44« 25-én b 4o 1 9 35 9 70U, 46 7 44’5 26 án 19*20 1  ̂50 1^05

42-5 41 3 27-én  ̂05 45 9’80
40*9 40-, 38*« 28-án  ̂70 99 35 1 1 20

1424. sz. — Rimaszombat rendezett tanácsú 
városa a puszta-szabadkai birtokon berendezett 
magyar kir. méntelep osztálynál szükségelt uj lak­
tanya 6513 frt 67 krra előirányzott munkálatát
vállalat utján határozván elkésziiteíni, annak kiada­
tása iránti versenytárgyalás határnapjául folyó évi
május hó 24-nek délutáni 3 órája, városunk
közházánál ezennel kitüzetik.

Miről vállalkozni kívánók azzal értesittetnek. 
hogy az építés alapjául készített terv, és költség 
számítás, valamint az árlejtési feltételek addig is a 
jegyzői hivatalnál megtekinthetők.

Kelt Rimaszombat város remi. tanácsának 1886 
évi április hó 30-án tartott üléséből.

Szabó György, polgármester.
II II

Heti k ö z é p  légnyomás: 
745*3 mm.
Páranyomás milliméterekben:

Heti köz é p  hőmérséklet:
10*63 C°.

Nedvesség százalékokban
22-én 6-a 4'o 5'a 22-én 52 46 67
23-án 5* 4-7 2 23-án 89 41 25
24-én 4*9 ' V *9 3 "v*1 24-én 87 -i5 81
25-én 5 j 4 9

m1 \•4 25-én 77 36 74
26-án 4*9 7*o 7., 26-án 53 47 68
27-én 7 , 6-,I 7', 27-éu 89 35 80
28-án 69 »*8 7 , 28-án 83 29 80
Hetir közép: Ö, m m .; — fi- 0/U 2 0*
April is n*iííycdik hetében: felhőtlen nap nem volt. de-

, 7 ------- ------ f............”  ....... ’ ....... ... ..... OJ
reteges egyszer, fürthalmos egyszer, esős kétszer.

Csapudék nem volt. Dér háromszor (22.,%23., 24-én). 
Szél megfigyelve 16 szór: még pedig: EK=3, K--2, 

DK^3, D=3. DNy 2, Ny I, ENy=2 Ízben.
\  irág/.úsban vannak : almafa, meggyfa, tölgyfák, bükkfa, 

gyertyánfa, jókori juharfa, borókafa, fürtös bodza; szamó- 
cza, pimpó, szittyó, tavaszi lednek, hagymás szegecs.

Rimaszombat, 1886. április 29. Fábry János. 

Felelős szerkesztő: LŐRINCZY GYÖRGY.

Árverési hirdetmény.
A tornailyai közbirtokosság tulajdonát 

képező

v i z  i - m a l o m
8984 négyszögöl területtel, a mellé raktá­
rozott 200 drb tölgygerendafával folyó év 
május hó 5-én délelőtt 10 órakor a tor- 
nallyai nagy vendéglő helyiségében tartandó
önkéntes árverés utján

e la d ó v á
tétetvén, venni szándékozók 500 frt bánat­
pénz letétele mellett az árverésben részt- 
vehetnek.

Sztárnya, 1886. april hó 19-én.

H c v c s s y  L á s z ló ,
közbirtokdBsági igazgató, sztániyai lakó-?.

Pályázati liirdctmiiiy.
548. sz. — Rimaszombat r. t. városánál rend­

szeresített mérnöki állás betölthetése végett ezen­
nel pályázat nyittatik. Felhivatnak mindazok, kik 
ezen szabályrendeletünkben körvonalozott szabad 
ügyködés mellett, 600 frt évi fizetéssel díjazott állást 
elnyerni óhajtják, miszerint ez iránti az 1871. XVili. 
t. ez. 74. §. és az 1883. I. t. ez. 10. §. értelmé­
ben megkívánt okmányokkal felszerelt pályázati kér­
vényüket folyó évi május hó 15-éig a polgármes­
teri hivatalnál annál inkább adják be, mert az el­
késetten beadottak figyelembe vétetni nem fognak. 
A mérnöki állás a megválasztott által legkésőbb 
junius hó 1-ig elfoglalandó.

Kelt Rimaszombat város képviselő testületének 
1886. évi április hó 19-én tartott közgyűléséből.
1—2 Szabó György, polgármester.

II ____________________________________________ I

Áiicjtési hirdetmény.
Tornallyai közbirtokosság a Sajón levő

vízi m alm ának átalakítását
— azon esetre, ha az a május 5-éro kitű­
zött árverésen eladható nem lenne — elha­
tározván, felszólítja mindazokat, kik annak

felépitéiét
hajlandók elvállalni, a vállalatra vonatkozó 
zárt ajánlataikat május hó 5-ig alólirt köz- 
birtokossági igazgatóhoz beadni szivesked- 
jonek. — Ugyanitt az építkezés tervezete 
megtekinthető lévén, arról bővebb felvilá­
gosítás is adatik.

Sztárnya, 1886. april hó 19-én.
lle v c ssy  Lós/.ló.

küzbirtokossági igazgató, sztárnyai Jak 'S.

Fürdóm egavitás.
V

Van szerencsém a mélyen tisztelt közünséirnek 
tudomására hozni, hogy a legnagyobb kényelemmé 
berendezett

várgedei gyógyfürdő
ünnepélyes megnyitása f. évi május hó 2-án lesz.

Az üdülést és szórakozást keresők részére íz­
letes ételek- és italokról gondoskodva van.

Zene: naponta lesz.
A endégszobák előre megrendelhetők. — Szá­

mos látogatásért esd
Yárgcde, 1886. april 28.

Groszmanii Foren ez.
vendéglős és fürdő bérlő.

1st V főbe ©
1

Magán-hirdetések
Kiadó lakai.

Rimaszombatban, a Losonczi-utcza 47. i , 
szám alatti ház, mely 3 szoba, konyha, I 
kamara, zsíros fatartó és nagy kertből|j 
áll. azonnal bérbe kiadó. Értekezhetni: 

Benvo Béla kereskedésében.

ÉSZAKMAGYARORSZÁGI
egyesített

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.

Ajánljuk
kitűnő minőségű hazai kőszénterményeinket

gyári-, gazdasági- és házi czélokra
a legjutányosabb árak mellett.

Rendel monyokét kérjük központi irodánkba 
Budapest, Erzsébet-tér 3. szám alá intézni.

Az igazgatósig .

elsőrangú szálloda.
Van szerencsém a főbb úri rendek- és a t. «•/.. J 

ula/.ó közönséggel tudatni, hogy az „István foher- L 
czeg” szállodát Budapesten, Ferencz-József rakpart a
a magyar kir. tudományos akadémia közelében átvet- j 
tóm és semmi költséget nem kíméltem, hogy ezt tel- l 
jes uj berendezés megszerzése által cgy elsőrangú szál- B
loda magasságára emeljem ós ezáltal ennek régi hír- ím,

|  nevét továbbra is megszilárdítsam. Midőn tehát szál­
ja Indámat a főbb úri rendek és a t. ez. utazó közöusé
V kegyes figyelmére ajánlom, főtörekvésem lesz, a t. ven* I 
í dégeim megelégedését olcsóság, tisztaság ós pontos t 
h  kiszolgáltatás által megnyerni és megtartaui s ennél- J 
l  lógva kérem uj vállalatom támogatását. I

Mély tisztelettel ^
F R A N C I »  W .,  szállodatulajdonos. |

I H H H M
Nyomatja és kiadja liáb e ly  Miklós. Rimaszombat, 188G. (Losonczi-utcza 24. szám.)
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